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Ilustrácie v tejto príručke majú 
charakter ilustračný.
Je potrebné oboznámiť sa so sku-
točným produktom. 

MOVA WF10 Pro
Fontána/pitná miska pre zvieratá MOVA 
WF10 Pro
Návod na obsluhu 



Dôležité odporúčania týkajúce sa 
bezpečnosti 
Pred spustením zariadenia prosím dôkladne prečítajte obsah tejto 
príručky a uchovajte jej kópiu pre prípad, že ju budete potrebovať 
v budúcnosti. 
Pri používaní elektrického zariadenia je vždy potrebné dodržiavať základné bezpeč-
nostné opatrenia, vrátane: 
PRED SPUSTENÍM (TENTO ZARIADENIA) SA ZOZNÁMTE S OBSAHOM VŠETKÝCH 
ODPORÚČANÍ.Nedodržanie varovaní a odporúčaní môže viesť k úrazu elektrickým prúdom,
požiaru alebo vážnym zraneniam. 

UPOZORNENIE — Nesmie sa dovoliť navlhčenie nabíjacej základne.
· Toto zariadenie nesmú používať deti mladšie ako 8 rokov ani osoby s obmedzenými

fyzickými, zmyslovými alebo intelektuálnymi schopnosťami, ani osoby s nedosta-
točnými skúsenosťami alebo znalosťami, pokiaľ nie sú pod dohľadom rodiča alebo 
opatrovníka. Deti, ktoré sú bez dozoru, nemôžu čistiť zariadenie ani vykonávať údrž-
bové práce. 

· Toto zariadenie sa smie používať iba v suchom prostredí. Tento produkt sa nesmie
umiestňovať do vlhkého prostredia ani sa nesmie ponoriť do jeho nabíjacej zá-
kladne vo vode. 

· Tento produkt sa nesmie používať v kúpeľni, toalete, kuchyni ani v žiadnej inej vlhkej
oblasti. 

· Tento produkt sa nesmie používať pri teplote pod 0° C. Udržujte produkt mimo dosa-
hu ohňa a zdrojov tepla. 

· Tento produkt by mal byť rozoberaný a opravovaný kvalifikovaným odborníkom.
Inak môže dôjsť k požiaru, elektrickému šoku alebo zraneniu. 

· Nesmiete stáť na nabíjacej základni produktu, pretože to môže spôsobiť jej poško-
denie. 

· Nabíjaciu základňunesmiete umývať ani utierať mokrou handrou. Na čistenie je potrebné
používať suchú handru. 

· Všetky časti zariadenia, okrem základne, napájacieho zdroja a napájacieho kábla,
je možné umývať vodou. 

· Ak bola nabíjacia základňa náhodne ponorená do vody, nesmiete ju zapnúť. Namiesto
toho je potrebné zakúpiť novú nabíjaciu základňu. 

· Nedoporučuje sa presúvať telo ťahaním za napájací kábel a nie je povolené pridávať
vodu s teplotou nad 50° C. 

· Prísne zakázané je umiestňovať kovové predmety na nabíjaciu základňu,
pretože to môže spôsobiť poškodenie produktu. 

· Na napájanie zariadenia je potrebné používať iba napájací zdroj, ktorý je súčasťou balenia.
· Pred začatím montáže, demontáže alebo čistenia zariadenia je potrebné odpojiť ho od

zdroja napájania. 
· Čerpadlá, ktoré nie sú označené ako odolné voči mrazu, sa v mrazivých podmienkach

nesmú nechávať vonku. 

Symboly 

Oboznámte sa s obsahom používateľskej príručky. 

Všetky produkty označené týmto symbolom sú použitý elektrický a elektronický zariadenia (
WEEE podľa smernice 2012/19/EÚ), ktoré sa nemajú miešať s neseparovaným domácim odpa-
dom. Ochrana ľudského zdravia a životného prostredia si vyžaduje, aby sa použitý elektrický 
a elektronický zariadenia odovzdali na určené miesto zberu, ktoré spravujú miestne orgány a 
zaoberajú sa recykláciou tohto druhu odpadu. Správna likvidácia i recyklácia pomôžu predchá-
dzať potenciálnym negatívnym dôsledkom pre životné prostredie. 
a zdravia ľudí. Na získanie ďalších informácií o umiestnení takýchto zberných miest je 
potrebné kontaktovať miestne úrady. 

Informácie o WEEE 

Iba na použitie v interiéri 

Popis produktu 

Obsah balenia 

Filter 

Vodná pumpa Predfilter 

Na nabíjacej základni Adaptér* 

Hlavný korpus 

* V závislosti od krajiny/regiónu sa vzhľad môže líšiť od ilustrácie. Ilustrácia má len informatívny 
charakter; pozrite sa na skutočný výrobok. 



Popis produktu Montáž zariadenia 
Fontána pre zvieratá 

2. Umiestnite hlavný korpus na nabíjaciu základňu.

1. Nainštalujte čerpadlo vody, kryt čerpadla a misku na vodu spôsobom zobrazeným na 
ilustrácii. Nasmerujte senzor hladiny vody do vnútra nádrže, ako je zobrazené na ilustrácii. 

3. Umiestnite napájací kábel do vybrania nádrže, potom ho pripojte k napájaciemu
zdroju, ktorý zapojte do elektrickej zásuvky.

Tryska 

Miska na vodu 

Filter 

Kryt filtra 

Kryt čerpadla 

Vodná pumpa 

Tlačidlo funkcie 
samočistenia 

Nabíjacia základňa 

Upozornenie: Umiestnite nabíjaciu základňu na miesto, bez zdvíhania nádrže na vodu. 

1

2

3



Používanie 
1. Odstráňte hlavný korpus z nabíjacej
základne oboma rukami.

2. Zdvihnite koniec fontány a
odstráňte misku na vodu.

Pokyny : 
· Pred čistením zariadenia je potrebné odpojiť ho od zdroja napájania.
· Používajte iba originálne diely zakúpené od výrobcu alebo v jeho servisných stre-

diskách.
1. Odpojte trysku od misky na vodu otočením proti smeru hodinových ručičiek a
opláchnite časti čistou vodou.

2. Odstráňte kryt filtra a vyčistite alebo vymeňte filter.

Odstrániť 

3. Vyberte čerpadlo vody a predfilter. Následne vyberte filtračnú vložku čerpadla vody, 
odstráňte kryt rotora čerpadla vody a vyberte rotor, potom opláchnite tieto časti čistou 
vodou. Podľa potreby vyčistite alebo vymeňte predfilter.

4. Utrite nabíjaciu základňu suchou utierkou.

Pozor: 
· Odporúča sa čistiť filter každé 3 dni od plávajúcej srsti, aby sa predišlo oslabenému vý-

konu čerpadla a vydávaniu zvláštnych zvukov spôsobených prítomnosťou srsti a
zvyškov jedla. Filter je potrebné vymeniť každých 30 dní. · Odporúča sa čistiť

predfilter každých 10 dní a jeho výmenu každých 30 dní. · Keď sa produkt dlho-
dobo nepoužíva, je potrebné filter vysušiť.
· Nemyte ani nenamáčajte nabíjaciu základňu a neumiestňujte na ňu kovové pred-

mety.

3. Nalejte vodu do úrovne označenej čiarou na nádrži na vodu, potom znova namontujte
misku na vodu a umiestnite nádrž na nabíjaciu základňu.

Upozornenie: Nalejte vodu, ktorej teplota nepresahuje 50℃. 

Údržba a starostlivosť 

Údržba a starostlivosť 

Predfilter
Kryt rotora 
čerpadla vody 

Rotor čerpadla 
vody 

Náplň filtra 
čerpadla 
vody 



Detekcia a odstránenie porúch 

Chyba Riešenie 

Čerpadlo vody čerpá 
málo vody 

Skontrolujte, či je čerpadlo vody správne 
nainštalované a či je smer inštalácie správny. 

Skontrolujte, či v čerpadle vody nie sú nečistoty, 
chlpy alebo zvyšky. V prípade potreby vyčistite rotor a 
predfilter čerpadla vody. 

Skontrolujte, či je nádrž na vodu a nabíjacia základňa 
správne namontovaná a uistite sa, že nabíjacia 
základňa nezdvihuje nádrž na vodu. 

Čerpadlo vody vydáva 
divné zvuky 

Skontrolujte, či je dostatok vody. V prípade 
potreby doplňte vodu. 

Skontrolujte, či v čerpadle vody nie sú nečistoty, 
chlpy alebo zvyšky. V prípade potreby vyčistite rotor a 
predfilter čerpadla vody. 

Produkt je hlučný 

Skontrolujte, či je filter a nádoba filtra správne namontované na 
podložke na vodu. 

Skontrolujte, či nie je filter upchatý cudzími telesami alebo 
zvyškami. V prípade potreby vyčistite alebo vymeňte filter. 

Voda sa vylieva na 
podlahu. 

Skontrolujte, či je tryska správne nastavená a či 
filter nebol zablokovaný plávajúcou srsťou alebo 
zvyškami. 

Technické údaje 
Fontána pre zvieratá 

Model PWB20A Menovitý výkon 2 W

Menovité napätie 5 V

Napájací zdroj 

Model KA0601A-0501200EUU Prúd napájania 100-240 V

Výstupný prúd 5 V 1,2 A Menovitý výkon 6 W

Bezpečnostné opatrenia:
1. Pred nabíjaním skontrolujte, či sú kontakty zariadenia čisté.
2. Nikdy nenechávajte zariadenie počas používania a nabíjania bez
dozoru.
3. Uistite sa, že v prípade núdze môžete zariadenie rýchlo odpojiť od
zdroja napájania.
4. Nikdy nevystavujte zariadenie vysokým teplotám.
5. Zariadenie nabíjajte na suchom a dobre vetranom mieste mimo
horľavých materiálov, dodržiavajte vzdialenosť minimálne 1 m od iných
predmetov.
6. Počas nabíjania zariadenie nikdy nezakrývajte. 7. Nikdy nezakrývajte
zariadenie.
7. Nikdy nepoužívajte napájacie adaptéry, nabíjacie stanice, káble atď.
bez odporúčania a schválenia výrobcu.
8. Dbajte na svoj majetok, zariadenie je vybavené článkami, ktoré sa
ťažko hasia, vybavte sa hasiacou látkou.



Ochrana životného prostredia

Elektronický odpad označený v súlade so smernicou Európskej únie sa 
nesmie miešať s iným komunálnym odpadom. Musí sa zbierať oddelene a 
recyklovať na určených zberných miestach. Správnou likvidáciou predídete 
možným negatívnym dôsledkom na životné prostredie a ľudské zdravie. 
Systém zberu použitých zariadení je v súlade s miestnymi predpismi o 
ochrane životného prostredia. Podrobnejšie informácie získate na 
obecnom úrade, v čistiacej stanici alebo v obchode, kde ste výrobok 
zakúpili.  Výrobok spĺňa požiadavky tzv. smerníc nového prístupu 
Európskej únie (EÚ) v oblasti bezpečnosti, zdravia a životného prostredia, 
ktoré špecifikujú nebezpečenstvá, ktoré sa majú zistiť a odstrániť.
Tento dokument je prekladom pôvodného návodu na použitie od výrobcu.

Zariadenie je vybavené dobíjateľnou batériou, ktorá vďaka svojej finalistickej a 
chemickej štruktúre časom a používaním starne. Výrobca udáva maximálny čas 
prevádzky v laboratórnych podmienkach, kde sú optimálne prevádzkové 
podmienky pre zariadenie a samotná batéria je nová a plne nabitá. Prevádzkový 
čas sa môže v skutočnosti líšiť od času deklarovaného v ponuke a nie je chybou 
zariadenia, ale vlastnosťou výrobku.

Výrobok musí pravidelne udržiavať (čistiť) sám používateľ alebo špecializované 
servisné strediská na náklady používateľa. Ak v návode na obsluhu nie sú 
uvedené informácie o potrebnej cyklickej údržbe alebo servisných úkonoch, 
musí sa pravidelne, najmenej raz týždenne, posudzovať odchýlka fyzického 
stavu výrobku od fyzicky nového výrobku. Ak sa zistí alebo nájde akákoľvek 
odchýlka, musia sa urýchlene vykonať údržbové (čistiace) alebo servisné 
opatrenia. Ak sa nevykoná správna údržba (čistenie) a nereaguje sa na zistený 
stav odlišnosti, môže to viesť k trvalému poškodeniu výrobku. Garant 
nezodpovedá za škody vzniknuté v dôsledku nedbalosti.

Podrobné informácie o záručných podmienkach distribútora/výrobcu sú k 
dispozícii na adrese: https://serwis.innpro.pl/gwarancja.

Batéria LI-ION 

Zariadenie je vybavené batériou LI ION (lítium-iónová), ktorá v dôsledku 
svojej fyzikálnej a chemickej štruktúry časom a používaním starne. Výrobca 
uvádza maximálny čas prevádzky zariadenia v laboratórnych 
podmienkach, pričom optimálne prevádzkové podmienky pre zariadenia a 
samotnej batérie je nová a plne nabitá. Prevádzkový čas v skutočnosti sa 
môže líšiť od času deklarovaného v ponuke, pričom nejde o chybu 
zariadenia, ale o vlastnosť výrobku. V záujme zachovania maximálnej 
životnosti batérie sa neodporúča vybíjať batériu na menej ako 3,18 V alebo 
15 % celkovej kapacity. Nižšie hodnoty, ako napríklad 2,5 V pre článok, ho 
trvalo poškodia a na to sa nevzťahuje záruka. Ak batériu alebo celé 
zariadenie nepoužívate dlhšie ako jeden mesiac nabite batériu na 50 % a 
pravidelne každé dva mesiace kontrolujte úroveň jej nabitia. Batériu a 
zariadenie skladujte na suchom mieste, mimo dosahu slnka a mínusových 
teplôt. 

Batéria LIPO 

Zariadenie je vybavené batériou LI PO (lítiový polymér), ktorá v dôsledku 
svojej fyzikálnej a chemickej štruktúry časom a používaním starne. Výrobca 
uvádza maximálny čas prevádzky zariadenia v laboratórnych 
podmienkach, pričom optimálne prevádzkové podmienky pre zariadenia a 
samotnej batérie je nová a plne nabitá. Prevádzkový čas v skutočnosti sa 
môže líšiť od času deklarovaného v ponuke, pričom nejde o chybu 
zariadenia, ale o vlastnosť výrobku. V záujme zachovania maximálnej 
životnosti batérie sa neodporúča vybíjať batériu na menej ako 3,5 V alebo 5 
% celkovej kapacity. Nižšie hodnoty, ako napríklad 3,2 V pre článok, ho 
trvalo poškodia a na to sa nevzťahuje záruka. Ak batériu alebo celé 
zariadenie nepoužívate dlhšie ako jeden mesiac, nabite batériu na 50% a 
pravidelne každé dva mesiace kontrolujte úroveň jej nabitia. Batériu a 
zariadenie skladujte v suchom mieste, mimo dosahu slnka a mínusových 
teplôt.
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